Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1059/2002 

(2002. gada 18. jūnijs), 

ar kuru nosaka minimālo pārdošanas cenu liellopu gaļai, kuru laiž pārdošanā saskaņā ar Regulā (EK) Nr. 958/2002 minēto konkursu
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr. 1254/1999 par liellopu gaļas tirgus kopīgo organizāciju
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2345/2001
, un jo īpaši tās 28. panta 2. punktu,
tā kā
1) konkursu izsludina par konkrētiem liellopu gaļas daudzumiem, kas noteikti Komisijas Regulā (EK) Nr. 958/2002
;
2) ievērojot 9. pantu Komisijas Regulā (EEK) Nr. 2173/79
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 2417/95
, minimālā pārdošanas cena gaļai, kuru laiž pārdošanā konkursa kārtībā, ir jānosaka, ņemot vērā iesniegtos piedāvājumus;
3) šajā regulā paredzētie pasākumi saskan ar Liellopu gaļas pārvaldības komitejas atzinumu.
ir pieņēmusi Šo regulu.
1. pants
 Minimālā pārdošanas cena liellopu gaļai konkursā, kurš izsludināts saskaņā ar Regulu (EK) Nr. 958/2002 un kuram piedāvājumu iesniegšanas termiņš bija 2002. gada 11. jūnijs, ir noteikta šīs regulas pielikumā.
2. pants
Šī regula stājas spēkā 2002. gada 19. jūnijā.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.
Briselē, 2002. gada 18. jūnijā

Komisijas vārdā —
Francis Fišlers [Franz Fischler],
Komisijas loceklis

ANEXO — BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — B.LAGE — ANEXO —LIITE — BILAGA (PIELIKUMS(
Estado miembro
Medlemsstat
Mitgliedstaat
Κράτος µέλος
Member State
État membre
Stato membro
Lidstaat
Estado-Membro
Jäsenvaltio
[Dalībvalsts]
Productos
Produkter
Erzeugnisse
Προϊόντα
Products
Produits
Prodotti
Producten
Produtos
Tuotteet
Produkter
Precio mķnimo
[Produkti]
Expresado en euros por tonelada
Mindstepriseri EUR/t
Mindestpreise
Ausgedrückt in EUR/Tonne
Ελάχιστες πωλήσεις εκφραζόµενες σεευρώ ανά τόνο
Minimum prices
Expressed in EUR per tonne
Prix minimaux
exprimés en euros par tonne
Prezzi minimi
Espressi in euro per tonnellata
Minimumpr.zen
Uitgedrukt in euro per ton
Preēo mķnimo
Expresso em euros por tonelada
Vähimmäishinnat
euroina tonnia kohden ilmaistuna
Minimipriseri euro per ton
[Cena EUR par tonnu]

Carne con hueso — Kųd, ikke udbenet — Fleisch mit Knochen — ?ρέατα µε κόκαλα — Bone-in beef — Viande avec os —Carni non disossate — Vlees met been — Carne com osso — Luullinen naudanliha — Kott med ben – (Neatkaulota liellopu gaļa(
Italia 
— Quarti posteriori 
1 552

Deutschland 
— Hinterviertel 
1 430

Espańa 
— Cuartos traseros 
1 563

Österreich 
— Hinterviertel 
1 470

Nederland 
— Achtervoeten 
1 410
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